Art. LAS VEGAS MICRO “leathertouch”
CARATTERISTICHE TECNICHE
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES — TECHNICAL CHARACTERISTICS

Composizione 51 % PU Peso

Composition 49 % MICROFIBRA Poids 350g/mq + 5%
Composition supporto pol. microfibra Weight

Spessore Altezza

Epai sseur > 0,90 mm Laize 140cm+1
Thickness Width

Resistenza alla trazione Ordito >500N Trama >200N
(UNI 4818 pt. 6°)

Reésistance alatraction Chaine Trame Tensile
strenght L enghtwise Crosswise

Allungamento arottura Ordito Trama

(UNI 4818 pt. 6°)

Allongement alarupture Chaine >80% Trame > 200 %
Elongation at break L enghtwise Crosswise

Resistenza alla lacerazione Ordito >160N Trama >100N
(UNI 4818 PT 9° metodo A)

Résistance aladechirure Chaine Trame

Tear strenght L enghtwise Crosswise
Resistenza alle flessioni

(UNI 4818 pt. 14°) >150.000ciclia—5°C / >3000ciclia—30°C

Resistence aux flexions >150.000 cicli aT. ambiente (UNI 4818 pt.14°)

Bending strenght

Resistenza alla corrosione (acqua di mare)

(UNI 1SO 9227/93)

Resistance alacorrosion a24-48-72ore (without defect)
Resistance to corrosion non si riscontrano difetti

Resistenza al’ abrasione— MARTINDALE

(UNI EN 1SO 12947 — 2 /2000)

Abrasion

Abrasion a 150000 cicli_indice 3-4 scaladei grigi

Resistenza al’ usura 2000 cicli con carico di 30N profilo piano RESISTENTE
(UNI 4818-15/92) 10000 cicli con carico di 10 N profilo piano RESISTENTE
Resistence to wear

Reésistence usure

Soliditaalaluce

(UNI-1SO 105-B02) 5-6 scaladei blu (colori scuri) dark colors
Solidite alalumiere 3-4 scaladei blu (colori chiari) light colors
Light durability

Comportamento delle superfici ai prodotti dellapulizia (arichiesta)
Comportement de surface aux produits pour le nettoyage (sur demande)
Surface resistance to different cleaning products (available on request)
Resistenzaai liquidi freddi (macchie) (arichiesta)
Resistance aux tache (sur demande)

Stain resistence (available on demand)
TROPICAL TEST (60gg. a70° C) INALTERATO - INCHANGE' - UNCHANGED

N.B.: esiste anche la versione con supporto telato e ignifugo (AU)
L'ARTICOLOE' TRATTATO CON ADDITIVO ANTI-BATTERICO. / TRAITMENT anti—bactérien/Bacterial treatment

10 N. equivalgono a 1 Kg.

-1 valori dati sono atitolo indicativo e non possono in alcun caso essere considerati vincolanti.

-Ces valeurs sont données atitre d'indication.Elles ne sont valables que statistiquement.

-The overmentioned dates correspond to average values but cannot be considered as a contract

document. Users are kindly requested to check if the material isfit for the model.

-Die angegebenen Daten entsprechen durchschnittlichen Werten es handelt sich nich um sie verbindliche Datenbl att.Die Eignung unserer Produkte ist vom Verarbeiter selbst zu prufen.



